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Precautions VorsichtsmaBnahmen Précautions Precauciones 303605050 Or0eBe200 OcCaBed
1.Incorrect installation and connections will make 1.Inkorrekte Installation oder Anschluss machen 1.Une mauvaise installation et/ou de mauvaises 1.La instalacién incorrecta del disipador y su 2 e 060 e &
the devices unable to work or may even damage dieses Produkt unbrauchbar, bzw. in der Funktion connexions peuventnuire a l'efficacité du produit conexién puede ser perjudicial al no trabajo
the motherboard. Please observe the instruction in beeintrachtigt, oder das Mainboard kann beschadigt et peut méme endommager la carte mere. S'il vous correcto del producto e incluso dafar la placa
this manual and the motherboard manufacturer. Any werden. Bitte beachten Sie die Anweisungen in plait respecter les instructions de ce manuel et base. Tenga en cuenta las instrucciones de este
loss caused by nonobservance of the instructions in diesem Handbuch und die der Motherboard- celui du fabricant de la carte mére. Toute perte manual y la placa base que va a ser instalado. El

this manual is not covered by the product warranty.

2.The connectors and sockets vary with different
motherboards. For detailed instructions, please refer
to the instructions provide by the motherboard
and power supply manufacturers.

3.All products in other package ( non-Raijintek
standard package / OEM ) comes with one year
limited warranty.

4.In case of conflict between the warranty provided
by the country of point of sale and this manual,
the warranty of the actual country of point of
sale shall be the prevailing document.

5.In case of malfunction of electronic components
or need of accessories purchases during the
warranty period, please return to the original
store of purchase.

6.More detail, please visit www.raijintek.com for
more information about warranty.

Precauzioni

1.Una errata installazione e connessione potrebbe
rendere | dispositive inutilizabili, o persino
danneggiare la scheda madre. Osservare le
istruzioni in questo manuale ed in quello del
produttore della scheda che installerete. Eventuali
danniderivanti dalla non osservanza delle
istruzioni, non sono coperti dalla garanzia del
prodotto.

2.1 connettori e i socket variano nelle differenti
schede madri, pertanto, suggeriamo di consultare
i manuali di scheda madre e motherboard
durante P'installazione.

3.Tutti | prodotti commercializzati senza il packaging
Raijintek fruiscono di 12 mesi di garanzia limitata.

4.In caso di conflitto tra la garanzia riportata nel
manuale e quella relativa alle norme vigenti del
paese in cui il prodotto viene venduto al con-
sumatore finale, verranno ritenute prevalenti le
normativa del paese di vendita.

5.n caso di malfunzionamenti di componenti
elettronici o di necessita di accessori durante il
periodo_di garanzia, rivolgersi al rivenditore
dove si & acquistato il prodotto.

6.per maggiori dettagli sulle condizioni di garanzia
Vi invitiamo a visitare il nostro sito istituzionale,
www.raijintek.com

Onlemler

1.¥anhs kurulum ya da baglantidan 6tiri cihazlar
calismaz hale gelebilir ve hatta anakart zarar
gorebilir. Lutfen bu rehberdeki ve anakart
Greticisinin verdigi aciklamalara dikkat edin.
Rehberi takip etmemekten dogabilecek zarardan
dolay! garanti devre disi kalacakr.

2.Farkl anakartiarda baglantilar ve soketler degisiklik
gosterebilir. Detaylh bilgi icin anakart ve gic kaynags
ureticilerinin verdigi kullanim bilgilerine bakiniz.

3.Diger tir paketlemeyle sunulan tim drinler
(Raijintek'in standart paketi disinda OEM olarak
gelen arinler bir sene sinirl garanti icerir.)

4.Satisin gerceklestigi ulkenin garanti kosullari ile bu
rehberde gecen garanti kosullari cakisma yaratiyorsa
ulkede gecerli olan kurallar dahilinde verilen
belge gecerlidir.

5 Elektronik parcalarn ya da drinin kullanim sirasinda
alinmis olan aksesuarlarin aniza yapmasi halinde
arinin alindigi magazaya gerekir.

Hersteller. Jeder verursachte Schaden durch die
Nichtbeachtung der Anweisungen der Bedienung-
sanleitung werden nicht von der Garantie abgedeckt.

2.Die Stecker und Anschliisse variieren mit ver-
schiedenen Mainboard Herstellern. Eine ausfuhrliche
Anleitung finden Sie in der Beschreibung der
Mainboard und Netzteil-Hersteller.

3.Alle Produkte die in einer anderen Verpackung (
keine Standard Raijintek Verpackung / OEM) geliefert
werden, sind ohne Garantie.

4.Im Falle eines Konflikts zwischen der Gewahrleistung
und der Garantiebestimmungen des Verkaufslandes,
gelten die Bestimmungen des lokalen Point of
Sales (also tatsachlichen Land wo der Kauf
getatigt wurde)

5.Im Falle einer Fehlfunktion der elektronischen Kom-
ponenten und oder eines Nachkaufs von Accessoires
wahrend der Garantiezeit bitten wir Sie das
komplette Produkt an Ihren Handler zurick zu
senden.

6.Fur mehr_Informationen uber die Garantie
besuchen Sie bitte www.raijintek.com.
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UWAGA

1.Nieprawidtowa instalacja i podiaczenie urzadzenia,
spowoduje, ze bedzie ono niezdolne do pracy, a
nawet moze uszkodzi¢ piyte gowna. Nalezy $ciéle
przestrzegac niniejszej instrukgji, jak rowniez
wskazowek producenta pyty giownej. Uszkodzenia
oraz straty spowodowane nieprawidtowa instalacja
(wbrew niniejsze] instrukcji) nie 3 objete gwarancja

2.ztacza i gniazda w piytach gtownych moga sie od
siebie roznic. Aby uzyska szczegotowe informacie,
zapoznaj sie z instrukcja uzytkownika piyty
gtownej oraz zasilacza.

3.Wszystkie produkty w innym niestandardowym

(nie ym,
opakowaniu Raijintek) lub OEM, objete sa roczna,
ograniczona gwarancja producenta.
4.W przypadku konfliktu pomiedzy gwarancja
udzielona przez Twojego sprzedawce w kraju nabycia
produktu a gwarancja producenta, dominujacym

6.Garantiyle ilgili daha fazla bilgi icin www.
raijintek.com adresini ziaret edin.

Jest gwarancja
5.W przypadku awarii elementow elektronicznych i
akcesoriéw niezbednych do prawidtowego dziatania
urzadzenia, nalezy zwrécic sie do Sprzedawcy
wraz z dokumentem zakupu.
6.Wiecej szczegotow dotyczacych gwarancji znajdziesz
na stronie www.raijintek.com .

causée par le non respect des instructions de ce
manuel ne sera pa couverts par la garantie du
produit.

2.Les connecteurs et les prises varient selon les cartes
méres. Pour des instructions détaillées, merci de
vous référer aux instructions fournies par les
fabricants de cartes méres et d'alimentation.

3.Tous les produits de 'autre paquet (package standard
non-Raijintek / OEM fourni avec une garantie limitée
d'un an.

4.En cas de confit entre la garantie fournie par le pays
du point de vente et ce manuel, la garantie du pays
réel de point de vente est le document qui prévaut.

5.En cas de dysfonctionnement des composants
électroniques ou besoin d'accessoires achats
pendant la période de garantie, s'il vous plait le
retourner au magasin d'achat d'origine

6.Plus de détails, sl vous plait visitez www.raijintek.
com pour plus d'informations sur la garantie.
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uso indebido o incumplimiento de las instrucciones
ofrecidas en este manual no estén cubiertas por
Ia garantia del producto.

2.Los conectores y enchufes varian en cada placa
base. Para mas detalles debe tener presente el
manual proporcionado por su placa base y
fuente de alimentacion.

3.Todos los productos que reciba en otro paguete
(Paguete no estandar por Raijintek) viene con
una garantia limitada de un afo.

4.En caso de conflicto entre la garantia proporcionada
por el pais de punto de venta y el manual, la
garantia_del pais natal de venta sera el
documento vigente.

5.En caso de mal funcionamiento de los componentes
electrénicos o necesidad de accesorios compras
durante el periodo de garantia, por favor devuélvalo
ala tienda de compra.

6.Mas detalles, por favor visite www.raijintek.com
para mas informacion sobre la garantia.

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTHN

1.HenpasnsHan YCTaHOBKa U NOAKTIOUEHUE NPUBEAYT
YCTPOICTEO 8 HepaBodee COCTORHME WA MOTYT AaXe
noBpeAwTs MaTepukckyl nnaty. Moxanyiicra,
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"
NPOM3BOAUTENS MATEPUHCKOM NAATHL. [apaHTUs
Ha U3AeAMe He PACNPOCTAHAETCA WA yiep6,
BLI3BAHHbI HECOBMIOAEHYEM AQHHOT MHCTPYKUUM.

2 KOHHEKTOPb ¥ PasbeMsl OT/IMNIOTCA B PAsIUuHbIX
MaTepuHCKUX nnaTax. [1 NOAPOGHbIX UHCTPYKUMIA
0BpaTUTECh, NMOXANyiCTa, K PyKOBOACTEAM OT
NPOU3BOAUTENEI MATEPUHCKOM NnaTsl M 6noka
uTanms.

3.Bce yCTpOlicT8a 8 ApYrOM ynaKosKe (e CranaapTHas
ynakoexa Raijintek/OEM) nOCTaBNSeTC C OrpawuseHoi
rapaHTyeli Ha OAMH roA.

4.B Cnyyae KOH(AMKT MeXAY rapaHTue,
NPeAOCTaBNACMOH CTPAHOM MPOAAKM U AAHHbIM

0

EERESAS -

ATENGCAO

1.A incorreta instalagio ou conexio fard os
dispositivos serem incapazes de trabalhar ou
poderao danificar a placa-mae. Por favor leia as
instrucdes neste manual e do produtor da placa
mae. Qualquer perda causada pela nao observacao
das instrucoes neste manual ndo serdo cobertos
pela garantia do produto.

2.05 conetores e encaixes (sockets) variam com as
diferentes placas-mae. Para instrugdes detalhadas,
por favor consulte s instruces fornecidas pelos
produtores da placa-me e fonte de alimentacéo.

3.Todos os produtos em outros pacotes (pacotes
padrao nao-Raijintek /OEM) tem garantia limitada
de um ano.

4.Em caso de conflito entre a garantia fornecida pela
pais do ponto de venda e este manual, a garantia
do pais actual do ponto de venda deve ser o
documento prevalente.

5.Em caso de funcionamento defeituoso dos com-
ponentes electronicos ou necessidade de compra
de acessérios durante o tempo de garantia, por
favor retorne a loja de compra original.

6.Mais detalhes, visite www.raijintek.com para mais
informacdes sobre garantia.

cny uveer

TapaHTUA CTPaHBI MPOAAXH

5.B Cyuae HENPaBMNLHOTO (YHKUMOHUPOBAHMS
INEKTPOHHbIX KOMNOHEHTOR WM MOTPe6HOCTH
NOKYOK aKCECCYapoR & TedeHwe rapaHTMAHOrO
Cpoka, 0BpaThTeCh K NPOAABLY YCTPOVICTEA.

6.13 6071ee NOAPOBHOM MHGOPMALLM O raDaHTUH,
noxany#icra, nocetute www.raijintek.com
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